GoOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

I Joan 5:13 Notsirinkaigakempi maganiro viroegi kematsaigiririra ltomi Tasorintsi kameti pogotasanoigakeniri
mataka yoganiaigakempi kameti pinkantakaniniri pintimaigake.

I We are all sinners!

Iromakunirira 3:10 Ariotari okantakeri ltsirinkakagantakerira Tasorintsi okanti: “jTera intimumatenika
negintevagetachanerira garira ikafiovagetumata, intimumagetaketyo paniro!

Iromakunirira 3:23 |kafiovageigakatari maganiro, tera tyani tsatagumaterone magatiro ikogagetirira Tasorintsi
kameti irishineigakempariniri.

Iromakunirira 5:12 Pairani panirosanotyo matsigenka kafiovagetankicha ovashi ikantakeri Tasorintsi
ineakerora igamane. Irorotari ikamantaigarira maganiro matsigenkaegi ontitari kantakagaigakeri
ikafiovageigara.

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Iromakunirira 6:23 Maganirotari kafovageigacharira inkamaiganakerika iriaigake morekariku, kantankicha
yogaegiri kematsaigiririra Atinkami Jesokirishito inkavintsaavageigakeri Tasorintsi iriaigakera enoku
inkantakanira intimaigake, garatyo ineimaigairo igamane.

Yogikoneatimongetunkanirira 21:8 Kantankicha maganiro tsarontiegi iokavokiigakenkani
omorekatsantsaenkavagetakera okonogakarora asopuri. Ario inkafioigake terira inkematsaige, intiegiri
vegagaigatsirira, intiegiri gantaigatsirira, intiegiri noshikantaigatsirira, intiegiri gavageigacharira igamarampite,
intiegiri pegageigiririra pashini itasorintsite intiegiri aikiro maganiro matagavageigacharira. Antari
iokavokiigakenkanira omorekatsantsaenkavagetakera ontinirikatyo ineaigairo igamane.”



I11 Christ died for our sins.

Iromakunirira 5:6 Pairani aroegi teranika agoige tyampatyo ankantaigakempara agavisaakoigakempara,
kantankicha impogini agamatanakatyo ikamaventaigakaira Kirishito maganiro aroegi kafiovageigacharira.

Iromakunirira 5:8 Kantankicha Kirishito ikamaventaigakai aroegi maganiro kafiovageigacharira tekyaenkara
ankantatigumaigempa, irorotari agotantaigakarira itasanovageigakai Tasorintsi.

Iromakunirira 14:9 lkamakititari Kirishito impo yanianai kameti impegakempara Itinkamiegi maganiro
kematsaigiririra aiflokyarira itimaigi intiegiri aikiro kamaigankitsirira.

Iromakunirira 6:23 Maganirotari kafovageigacharira inkamaiganakerika iriaigake morekariku, kantankicha
yogaegiri kematsaigiririra Atinkami Jesokirishito inkavintsaavageigakeri Tasorintsi iriaigakera enoku
inkantakanira intimaigake, garatyo ineimaigairo igamane.

Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Iritigankaneegi Jeso 4:12 Irirotari itigankake inkamaventantakera irogavisaakotantakera. Teratyo intimumate
pashini gaveatsinerira irogavisaakotantera, panirotyo ikantakara irirori yagaveakera.

Epesokunirira 2:8-9 Nonkantutaigaempityo aikiro ikavintsajaigakempi Tasorintsi yogavisaakoigakempira
pikematsaigakerira Kirishito, pineaigaketari arisano ikamaventaigakempi. Teranika tsikyata
pogavisaakotagantaigempa viroegi, tsikyatatyo ikogake irirori irogavisaakoigakempira. Garorokari
paventakotumaiga, teranika iroro irogavisaakoviigempi Tasorintsi povetsikaigakera viroegi.

Tito 3:5 Kantankicha impogini agakara kutagiteri ikavintsajaigakerira Tasorintsi maganiro matsigenkaegi
imaigakai aroegi yogavisaakoigakai, intitari Gavisaakotantatsirira. Tera iroro irogavisaakoviigajae ineaigakaira
anegintevageigakara, ontityo itsarogakagaigakaira, irorotari yogavisaakotantaigakairira. Antari isaankaigakaira
akanovageigara onti onkantakera atake akantatigaiganaka kanomataka akyaenkanirikatyo mechoigaatsi,
intitari kantatigakagaigakai Isure timasurentaigakairira.



V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Iromakunirira 4:24 ltsirinkakoigakaityo aikiro aroegi, ineaigakaitari kafomataka tenirikatyo
ankafiovageigempa akematsaigakeritari irirori, irirotari ganiairirira Atinkami Jesokirishito ikitavetunkanira.

Iromakunirira 10:9-10,13 Pinkantakerika: “Yogari Jeso inti Notinkami”, aikiro pogotasanotakera pinkantakera:
“Arisanoniroro yoganiairi Tasorintsi ikamavetakara”, ario pinkante irogavisaakotakempi Tasorintsi.
Arisanoniroro ineaigiri Tasorintsi kafiomataka tenirikatyo inkanovagetumaigempa yogaegi
kematsatasanoigiririra Jesokirishito. Aikiro yogavisaakoigakeri maganiro kantaigatsirira: “Jesokirishito inti
Notinkami.” Ariotari okantakeri otsirinkakotunkanirira okanti: “Maganiro niaigakerineririra Atinkami
inkantaigakerira irogavisaakoigakerira irogavisaakoigakerityo.”

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"'
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